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Nétari Tamas

Timur Lenk és I. Bajazid Aeneas Sylvius Piccolomini

»Europa” cimii miivében

1) A kozelmiltban e folyéirat hasdbjain
Timur LenkrSl, a mongol-torok szdrmaza-
st hadvezérrdl s uralkodérdl szélé tanul-
mdny jelent meg Mésziros Csaba tolldbdl.!
A szerz6 ebben szt ejt a Timur Lenk és I
Bajazid, torok szultdn (1389-1405) kozott
1402-ben Angora mellett lezajlott Gsszecsa-
pasrél, amelyben Bajazid megsemmisité
vereséget szenvedett, s arrdl, hogy ezen
tény ideig-6rdig feltartéztatta a Bizdnc,
illetve az egész keresztény vildg ellen ird-
nyulé oszmdn héditdst.?

Aeneas Sylvius Piccolomini® ,De Europa”
cimd mivében egy ezen eseményt leird
bekezdés olvashaté, amelyet nem tiinik fe-
leslegesnek itt ismertetni, kiilonos tekintet-
tel azon koriilményre, hogy a kivalé huma-
nista és egyhdzpolitikus 1458-ban II. Pius
néven Szent Péter trénjdra keriilvén igen
jelentSs erdfeszitéseket tett az akkor mdr
pogany iga alatt nyogé Bizdnc felszabaditdsa
és a torok hadak eurdpai terjeszkedésének
feltartéztatdsa érdekében. Ugyanakkor nem
csupdn politikai tevékenységét hatotta dt az
oszmdn terjeszkedéstdl valé félelem s az ez
elleni tenni akards; torténetiroként is ahol
csak tehette, figyelmeztetett a fenyeget
veszedelemre, s buzditott az ellene valé
hathatés fellépésre.*

Igy tehdt Aeneas Sylvius Piccolomini életé-
nek® vézlatszeri bemutatdsa utdn kozoljitk
az ,,Eurépa” vonatkozé sorait és ezek ma-
gyar forditdsits, amit néhdny révid meg-
jegyzés kovet.

2) Aeneas Sylvius Piccolomini” 1405. okt6-
ber 18-dn sziiletett elszegényedett nemesi
csaldd gyermekeként a Siena melletti
Corsignandban. Tanulmdnyait Siendban és

Firenzében végezte, s mdr ekkoriban szoro-
sabb-lazdbb kapcsolatot tartott fenn kora-
nak jelentés humanistdival. Ezek kozil ki-
emelked6 Francesco Filefo, Maffeo Vegio,
Lorenzo Valla, Giovanni Aurispa és Guarino
Veronensis.

A baseli zsinaton (1431-1449) Domenico
Capranica és mas egyhdzi méltésdgok titk-
raként tevékenykedett 1435-ig, amikor
Niccolo Albergati biboros diplomatija lett.
1436-ban a zsinatra visszatérvén tdnt fel
kivalé szénoki képességeivel, s lett V. Félix
ellenpdpa titkdra. Ezen id6bél szdrmaznak
azon {rasai, amelyekben a zsinat els6bbségét
hirdeti a pdpa felett.® V. Félix 1442-ben a
Frankfurtban tartott birodalmi gytilésre
kiildte Aeneast, ahol széleskori irodalmi
miveltségével elkdpriztatta III. Frigyest
(1440-1493), aki Ot poeta laureatussza ko-
rondzta, s titkdri dlldst ajinlott fel neki a
Birodalmi Kancelldridn, amit Aeneas el is
fogadott. 1446-ban egy stlyosabb betegség
hatdsdra pappd szenteltette magdt, s rdbirta
Frigyest és a vilasztéfejedelmeket, hogy
adjdk fel az egyhdzszakaddssal szembeni
semlegességiiket, és ismerjék el IV. Jendt
(1431-1447) papdnak. Szolgilatainak jutal-
mdul V. Mikl6s pipa (1447-1455) Aeneast
1447-ben Triest, majd 1450-ben Siena piis-
pokévé nevezte ki.

III. Callixtus pipa (1455-1458) haldla
utdn a conclave 1458. augusztus 19-én Aene-
ast pdpdvd vélasztotta, aki a II. Pius nevet
vette fel. (A névvélasztist elsésorban a
vergiliusi Aeneis hésének igen gyakran dllan-
dé epikus jelzéjével szereplé neve — pius
Aeneas — befolydsolta.) Programjénak sarka-
latos pontjaiként a torok terjeszkedés vissza-
szoritdsdt és Bizdnc megbosszuldsit emelte
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ki. 1459 jiniusdra Mantudba kongresszust
hivott Gssze, amelynek a feladata egy keresz-
tes hadjdrat megszervezése lett volna, dm az
uralkoddk k6zonye miatt ez nem hozta meg
a vért eredményt. Ennek hatdsira fogalma-
z6dott meg a pdpaban azon terv, hogy 6
maga dll a keresztes hadak élére, igy mutat-
vdn példit Eurdpa fejedelmeinek. Az 1462-
es t0rok eléretorés szovetségbe kovdcsolta
Velencét és Magyarorszdgot, akik a pdpat
kérték arra, hogy birja rd az eurdpai orszi-
gok uralkodadit a szovetséghez valé csatlako-
zésra. Az eredmény itt is csekély volt, dm a
pipa bejelentette, hogy maga dll a hadak
élére.? 1463-ban adta ki In minoribus agentes
kezdetd bulldjit, amelyben beismerte ifjiko-
ri tévelygéseit.’® Ezen bulla tartalmazza a
hiressé valt ., Aeneam reicite, Pium recipite!”
felhivast.

1463 oktéberében bulliban hirdette
meg a keresztes hadjiratot, amelyben a
Pipai Allamon kiviil csak Magyarorszag,
Velence és Burgundia segitségére szimitha-
tott. A hadak egy része 6ssze is gytilt, a pipa
azonban mdr nem dllhatott a hadjrat élére,
ugyanis erésen leromlott egészségi dllapota
valsdgosra fordulvin 1464. augusztus 15-¢én
Ancondban meghalt.

A XVI. szdzadban foglaltik 6ssze el6szor
Cosmographia cimen De Asia és De Europa'!
cmi munkdit. A De Asia 1461 nyarin
keletkezett. Ebben a foldrajzi leirdsok Iép-
nek elétérbe, hiszen az Azsia torténetére
vonatkozé ismeretek e korban igen gyérek
voltak. Alexander Humbold szerint a De Asia
Aeneas legtudésabb miive, és nagyban el6-
seg{tcttc a fold megismerését — s felteheten
igen nagy hatdssal volt Kolumbuszra. A
Cosmographia masodik része a De Europa
(lévén ez a mdsodik rész, a pipa el6bb az De
Asidt dolgozta ki részletesebben). A De
Europdt Aeneas mdr biborosként kezdte irni,
dm mint pdpa még bdvitett rajta. A végsé
kidolgozds azonban elmaradt, ugyanis mi-
elétt ezt megtehette volna, meghalt. Erre
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vezetheté vissza, hogy az Europa cgyes
fejezeteinek terjedelme néhol igen ardnyta-
lan, szerkesztése olykor az 1dc1glcncsscg
benyomdsit kelti.

3) Az Eurépa Timur Lenkre és 1. Baja-
zidra vonatkozo része (IV. fej.):12

Is (sc. Orcanes) vita functus duos reliquit
filios, Solmanem et Pazaiten. Somane brevi e
vita subtracto res universa ad Pazaitem
deducta est. Qui prosperos fortunae adeptus
afflatus usque adeo novelli regni fines extulit, ut
Thraciam  paene  universam  excepta
Constantinopoli ac Pera Thessaliam Mace-
doniam, Phocidem, Boeotiam, Atticam maiori
ex parte occupaverit: Mysos quoque Illyros,
Triballos crebris excursionibus infirmaverit.
Constantinopolim vero tum omni agro sub-
urbanisque ac deliciis spoliavit: tum longa et
perdifficili obsidione vexavit, ut cives desperata
salute de deditione agere coeperint petissentque
procul dubio, et in hostis saevissimi potestatem
venissent, ni Tamerlanes ille Scytharum
praepotens vex instar torrentis ipso incursu
atque impetu cuncta prosternendo ac vastando
Pazaiten  ipsum  occurrvere ac  reluctari
conantem magno proelio et ingenti strage
superatum in Asia cepisset. Hic est ille
Tamerlanes terror gentium, in cuius exercitu
duodecies centena  milia  hominum  fuisse
traduntur, Xerxe ad Dario maior, quorum
copiis siccata flumina prodiderunt. Iram ipse
se Dei vocitavit, nec nomini crudelitas defuit.
Multas ac praeclaras Asiae urbes delivit,
homines tamquam pecora trucidavit, non
actati, non sexui pepercit. Damascum
nobilissimam Syriae urbem divipuit atque
incendit.  Pazaiten  catena  vinctum
prandens quasi canem sub mensa sua
comedere iussit, ASCEMSUTUs equum  €o
tamquam scabello usus est.

Eletét befejezvén Orkanesz két fitit ha-
gyott maga utdn, Szulimdnt és Bajazidot
rovid id6 multdn elragadta a haldl, s az egész
dllam Bajazidra szdllott. O a szerencse ked-
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vezd fuvallatit kihaszndlvin Gjonnan szer-
zett orszdga hatdrait olyannyira kitolta,
hogy szinte egész Thrikidt — Perdt és
Konstantindpolyt kivéve — Thesszalidt, Mace-
ddnidt, Phokist, Boiothidt s Attikdt nagyobb-
részt elfoglalta. A myseket, illireket és
triballokat is meggyengitette gyakori beto-
réseivel. Konstantindpolyt pedig minden
foldjétdl, kiilsé teriiletétdl és ékességétdl
megfosztotta: oly hosszi és silyos ostrom-
mal gy6torte, hogy a polgdrok a megmene-
kedés reményét feladvdn a megaddssal kezd-
tek foglalkozni, s ezt kétségkiviil kérték, és e
felettébb dddz ellenség hatalma ald is keriil-
tek volna, ha Timur Lenk, a szkitdk ama igen
hatalmas kirdlya rohané folyam-szerd, min-
dent letarolé s elpusztité betorésével s
tdmaddsdval magdt Bajazidot, aki megkisé-
relt utjdba 4llni, s ellene tusakodni, miutdn
egy nagy csatdban és hatalmas 61doklés utdn
legy6zte, nem ejtette volna foglyul Azsis-
ban. Ez ama Timur Lenk, a nemzetek
rettenete, akirél ugy tartjdk, hogy seregében
egymilli6-kétszdzezer ember volt, Xerses(é)-
nél és Durius(é)nél nagyobb (sereg), akinek
hadairél gy tartja a hagyomdny, hogy
folydkat szdritottdk ki. Magat Isten haragja-
nak szokta volt nevezni, s e név mogott nem
maradt el kegyetlensége sem. Azsia sok
ragyog6 virosdt lerombolta, az embereket
mintegy baromként mészdrolta le, sem az
életkorra, sem a nemre nem tekintvén nem
irgalmazott. Damaszkuszt, Sziria legragyo-
gobb virosit kirabolta, és felgynjtotta. Mikor
reggelizett, a bilincsbe vert Bajazidnak azt
parancsolta, mintegy kutyaként asztala alatt
egyék, amikor pedig lovdra kivant felszallni,
zsdmolynak haszndlta.

4) Emlitést érdemel, hogy noha Aeneas
Sylvius a De Europdban igen érzékletesen
fest le a szkita kirdlynak nevezett Timur
Lenk" kcgyctlcnségét nem mulasztja el,
hogy a torokoket még részletesebben s igy
kedvezdtlenebb szinben dbrazolja: ezek sze-
rint a torok nemzet — amely szkita és barbar'*

— kegyetlen, gyaldzatos, minden pardznasig-
ban ¢és bujdlkoddsban feslett, a torokok
megesznek mindent, amitél mdsok irtéz-
nak, igy igdsbarmok, farkasok és keselytik
husdt, valamint az elvetélt emberi magza-
toktdl sem tartéztatjak meg magukat.’s

Mis helyen a tatdrokat mint megdtalko-
dott poginyokat emliti, vagyis mint olyano-
kat, akik egydltaliban nem ismerik Krisztust's,
ezer kiilonféle vallisuk van, bdlvinyokat és
kigydkat tisztelnek, és stlyos bujasigban lele-
dzenek.” Ugyanakkor Aeneas Sylviusnil nem
lehet a szkitdkat és a tatdrokat egymdstél
vildgosan elhatdrolni, ugyanis a két népet
kozvetleniil egymds mellett tirgyalja, s nem tér
ki a koztiik fenndllé kapcsolat mibenlétére.
Feltételezheté azonban, hogy a tatirokat —
akdrcsak a torokoket — a szkitdk utédainak
tekind, s ezen dltalinossdgban a keleti, illetve
sztyeppei népek megnevezésének gytijtéfogal-
mavd vilt nép jellemzésében kialakult topo-
szokat viszi 4t kordnak tatdrjaira.’®

A szkitdk és a tatdrok esetében mdr
emlitett — a pogdnyok leftdsdba sztereotip
vondsnak szdmité — hedonizmus a térokok-
rél, s dltaldban az iszldmrdl alkotott képben
jatszik nem csekély szerepet Aeneas Sylviusndl,
amint ez a mar papaként Mohamed szultin-
hoz frott, annak megtéritését célzé levelébdl
is kitinik: Mohamed a Sitin eszkoze, s azért
tette meg a gyonyort (voluptas) torvénye
alappilléréiil, mert természete hazug és buja
volt’, s ez inditotta arra, hogy az dltala
megalkotott tilviligképben a testi gyonyo-
roknek oly fontos helyet juttasson.?

5) Aeneasnak a Timur LenkrSl és L
Bajazidrdl szolé leirdsa természetesen nem
egyedi, ugyanezt szimos humanista torténeti
munkdban megtaldljuk.?! Az ezen esemény-
16l beszdmolé munkakrdl itt még csak héza-
gos dttekintést sem kisérelhetiink meg adni,
csupdn (Oldh Miklés Hungdridjit)® egyet
emelnénk ki — némiképp 6nkényesen.?

E mi 1563-ban sziiletett Briisszelben,
Mria kirdlyn6 udvardban, amelyet a szerzd
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Athila cimi munkdjinak®* bevezetéséiil
szant.”® A Hungdria elsé hirom fejezete
a szkita—hun torténet dttekintését tartalmaz-
za, s itt olvashatjuk a kovetkezoket (II. 8.):
Quidam Parthos quoque memorant Scytha-
rum exules fuisse, quorum rex Thamerlanus
transmisso Euphrate et equitum quadringen-
torum, peditum vero sexcentorum millium
exercitu adversa Asia minore in potestetem
redacta Pazaiten regem Turcarum eius
LEMPOris POtentissimum pari CopLarum numero
regnum suum defendentem devicit atque in
caveam veluti feram quampiam, inclusum per
universam Asiam cicumvexit; ... — Egyesek a
parthusokrdl is azt mondjdk, hogy szkita
szdmuizottek voltak, az 6 kirdlyuk Thamer-
lanus, dtkelve az Euphratészen négyszizezer
lovassal és hatszdzezer gyaloggal, miutin
egész Kisdzsidt leigdzta, Pazaitest, a torokok

Jegyzetek’

! MESZAROS Cs., Timur Lenk (1336-
1405), Belvedere 1999/X1.3-4., 32-
35.0ld.

~

Mészdros 34. A XV. szdzad végére mar
csak egy nagyhatalom létezett Timur egyre
terjeszkedd hatalmi szférdjanak hatdrdn: az
oszman-torok birodalom volt, élén a tehet-
séges Bajazid szultinnal (1389-1403). A
feltorekvé torok hatalmat még az eurdpai
keresztes seregek sem tudtdk feltartéztatni
(Nik4poly, 1396). Ugy tint, éveken vagy
hénapon belil az egykor hatalmas Bizdnc
is az oszmdn hdéditék zsikmdnya lesz.
Ebben a politikai helyzetben jelent meg

" Az igéretes tehetségl szerz6 sajitos jegyze-
telési rendszerét a Belvedere Meridionale
szerkesztsége nem viltoztatta meg, czért
ezek médositds nélkiil, benihiven jelennek
meg.

A helyesirdsi és stildris hibdkért és tipografi-
ai egyenetlenségért a kedves olvasdk elnézé-
sét kérjiik. A szerk.
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akkori hatalmas kirdlyit, aki hasonlé nagy-
sagu hadsereggel védte birodalmirt, legy6z-
te, és ketrecbe zdrva, mint valami vaddllatot,
egész Azsidban kériilhordoztatta. .. 26

6) A jelen irdsunkban elmondottak 6nma-
gukban igen csekély és szerény eredménynek
tekinthetdk — talin még annak sem —, azon-
ban mégis gy véljiik, nem volt teljességgel
felesleges felhivni a figyelmet azon — Gjabb
informdciét ugyan nem tartalmazé, dm a
szerzének a tirgyhoz val6é viszonya miatt
emlitést érdemld — rovid leirdsra, amelyet
Aeneas Sylvius Piccolomini, a kivilé6 humanis-
ta mdr a torok héditds ellen oly hatdrozottan
- s rajta kiviildllé okokbdl nem megfelels
eredménnyel — tevékenykedd II. Pius pipa-
ként Bizdnc 1402-es megmenekedésérdl s a
torokok csufos vereségérdl adott.

Anatdliaban Timur Lenk. 1402 jiniusiban
indult hadba az oszmdnok ellen. Ankardnil
Azsia két legerdsebb serege és két leghatal-
masabb uralkoddja mérte Gssze erejét. A
véres és hosszii csata Timur gyézelmével
végzbdott, s maga Bajazid szultdn is fog-
sigba esett. (Itt is halt meg 1403-ban.)
Ennek a gy6zelemnek hatalmas az Eurépa-
torténeti jelentésége, hiszen mintegy fél
évszdzados, utébb kihaszndlatlan haladé-
kot kapott Bizdnc, s egész Eurdpa, hogy
felkésziiljon a torok héditdsra.”
* A szerzé neve latinosan Aeneas Sylvius
Piccolomineus,  olaszosan Enea  Silvio
Piccolomini. O maga a latin irdsmédot
haszndlta, azonban az Aeneas Silvius/Sylvius
Piccolomini latin-olasz hibrid alakot mind a
nemzetkozi, mind a magyar szakirodalom
olyannyira befogadta, hogy jobbnak lttuk
azon nem valtoztatni..
Ehhez bévebben pl. E. HOCKS, Pius II.

und der Halbmond, Freibury im Breisgau
1941.

Eletének és munkdsséganak monografikus
feldolgozdsai  koziil kiemelends: G.
VOIGT, Enea Silvio de’Piccolomins als Papst

-
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Pius der Zweite, Bd.1-3. Berlin 1856-1863.;
W. BOULTING, Aeneas Sylvius, orator,
man of letters, statesman and pope, London
1908.; G. PAPARELLI, Enea Silvio
Piccolomini, Bari 1950.

A forditds alapjdul a kovetkezé kiadds
szolgdlt: Aeneae Sylvii Piccolominei postea
Pii II. Pape Opera Geographica et Historica,
Helmstadii,  Impensis  Ioh.  Melch.
Sustermanni, Bibliopolae ibid. 1699. (De
ASIA 7-217.0ld., De EUROPA 218-
374.0ld.)

Muiveinek felsoroldsit és mérvadé kiaddsét
l. TUSCULUM LEXIKON griechischer
und lateinischer Autoren des Altertums und
des Mittelalters, W. Buchwald - A. Hohlweg
- O. Prinz, Miinchen 1963.406.0ld.

Tobbek kozott egy erre vonatkoz6 levelet
is tartalmaz: Aeneas Silvius Piccolomini,
Pdpa vagy zsinat? (Vilogatott levelek),
osszedllitotta BORONKALI Ivén, forditot-
ta Boronkai I. és Kapitdnffy I., Budapest
1980. Kinél a f6 hatalom: a pipanil vagy a
zsinatndl? 28-40.old.

A tervezett keresztes hadjdrathoz béveb-
ben 1. TOROK J., Péter vidndoriton,
Budapest 1991. 140-146.0ld.

E bulldt hosszabban idézi POR A., Aeneas
Sylvius — II. Pius pipa, Budapest 1880.
332.0ld. és kov.

Az Eurdpa egyes fejezeteit magyar nyelven
1. Szemelvények Aeneas Sylvius Piccolomini
“Eurdpa” c. miivébdl, forditotta, sajtd ald
rendezte és a bevezetést irta NOTARI
Tamés, Documenta Historica 42. Szeged
1999.; valamint NOTARI T.: A torok
tcrjcszkcdés dllomdsai Aeneas Sylvius
Piccolomini “Eurépa” c. miivében, Actas
1999/4. (sajto alatr).

Europa 233.0ld.

Tamerlanes ille Scytharum praepotens rex

Europa 231.0ld. Turcarum gens scythica et
barbara est.

Europa  232.0ld. Gens  truculenta,
ignominosa et in  cunctis stupris ac
lupanaribus fornicaria. Comedit, quae ceteri
abominantur, iumentorum, luporum et

vulturum carnes, nec abortivis hominum
abstinent.

16 1. D. MANSI, Sacororum Conciliorum nova

et amplissima collectio, vol. 32, Parisiis 1901.
(Utinnyomds Graz 1961.) 32. 210.
Tartari cum quibus Livonii pugnant,
Christum prorsus ignorant.

17 Asia XVIII. 54.0ld. Religionum mille mods,

18

19

20

21

22

23

1dola et serpentes colunt, in libidinem profusi.

D. GEBEL, Nikolaus von Kues und Enea
Silvio Piccolomini, Hannover 1977.53.0ld.

Pio II. (Enea Silvio Piccolomini) Lettera a
Maometto (EPISTULA ad Mahumetem), a
cura di G. TOFFEANIN, Napoli 1953.
(Collezione wumanistica divetta da G.
Toffanin 8.) 156.0ld.

Epistula 148.0ld.

Az clsé eurdpai szerz, aki a torokok
torténetét osszefoglalta, Nicolaus
Sagundinus (1400/10-1464) volt, akit Ae-
neas Sylvius is mint a gorog ¢és latin
torténelemben jirtas férfiat (Ewropa 1V.
232.0ld. Nicolaus Sagundinus vir Graecae
et Latinae historiae peritissimus) cmlit, és
akinek 1456-ban clkészitett “De origine et
gestis Turcarum” c. mivét sajit munkdji-
ban forrisként felhaszndlta.

Az idézett kiadds: Nicolaus Olabus,
HUNGARIA - ATHILA, ediderunt C.
Eperjessy et L. Juhdsz, Budapest 1938. Ma-
gyar nyclvcn Oldh Miklés, Hungdria, az
clészét és a jegyzeteket frta SZIGETHY
Giébor, forditotta NEMETH Béla, Buda-
pest 1985. Olidh Mikléshoz bovcbbcn 1.
GaLANTAI E.: Magyarorszdgi humanista
torténetirok, Szeged 1999. (kézirat) 184-
198.0ld.

A vélasztds 6nkényes volta mellett meg kell
emliteni, hogy Oldh Miklds tobb helyen
felhaszndlta Aeneas Sylvius Eurépdjit sajit
munkdjinak megirdsihoz. Név szerint két-
szer emliti: (Hungaria IV. 13.XIL5.),
ezen utébbi esetben még a hivatkozis
helyét is megadvin: In hac provincia a
maiorum nostrorum temporibus ad nostram
actatem duae feruntur familiae in initio ex
eadem domo ortae, altera Dana a Dano
waywoda, altera a Dragula Dragulana,
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quarum Aeneas etiam Sylvius in Europa
capite secundo meminit. — Ebben a tarto-
mdnyban 6si id6ktS] kezdve napjainkig két
(uralkodd) csaldd volt, melyek kezdetben
ugyanabbdl a hizbdl szirmaztak: az egyik
a danusok, Danus vajditdl, midsik a
draguldk, Draguldtdl, réluk Aeneas Silvius
is emlitést tesz Eurépdjanak misodik feje-
zetében. (Német 53.0ld.) A vonatkozd
hely  Aeneas  Sylviusnil: (Europa
11.228.0ld.) Inter Valachos tempestate
nostra duac factiones fuere: altera Danorum,
altera Dragularum. — A valachusok kozott
ami idénkben két pért volt, a danusoké és
adraguldké. (Nétari 22.0ld.) A Hunggri-
dnak a Temur Lenkre vonatkozé bekezdé-
sénck clsédleges forrdsa feltehetéen nem
Aeneas Sylvius Eurdpdja volt, ugyanis
Olah Miklésndl sem a sereg [étszdma, sem
a Bajazidot ért megaldztatisra hozott

példa nem azonos az Aeneas Sylvius dltal
emlitettel.

% Az Athildt magyar nyelven KULCSAR
Péter forditdsdban olvashatjuk; Humanis-
ta torténetirék. Magyar remekirék. Szerk.
Kulcsdr P. Budapest 1977. 329-390.0ld.

% Szigethy 83.old. Erre utal a Hungaria
utolsé mondata is (XIX.19.): His a nobis
brevius modestiusque, quam Hungariae est
fertilitas, expositis vem iam institutam
adgrediamur. — Miutin mindezt roviden és
Magyarorszdg termékenységénél szeré-
nyebben elbadtuk, térjiink rd kitlizott tdr-
gyunkra. (Németh 81.0ld.)

2% Németh 17.old. Mind Aeneas Stlvius, mind
Olih Miklés emliti a Bajazidot dllitélago-
san ért nyilvinos megaldztatisokat, dm
ennek torténeti hitele kétes, a hiradds
inkdbb szdébeszéden alapult. (v6. Szigethy
88.0ld.)

Somogyi Ferenc

Az ir-magyar parhuzamok és sorskozosség

»Nemzetiségen nyelvi és érzelmi kozosséy
értendo, anélkiil, hogy ebbe beletartozna a
szdrmazds kozossége; a nemzetiségnek nem kell
egy dllamboz tartoznia.”

»E két nép egy fészekbdl indult ki a sotét
multban, hogy a népélet nehéz kiizdelmét
végigharcolja. Evezreden dtkiizdott torténe-
tilkkben mindég hasonlé tulajdonsdgokkal
birtak; sokszor politikai helyzetiik is érdeke-
sen hasonlé volt; sét véralkatdsuknak a
hasonlatossdga is lépten-nyomon felismer-
het6.”

Bizonyos hasonlésdgot lehetett folfedez-
ni frorszdg és hazdnk torténelme kézott, s ez
volt az egyik legerdsebb szil, amely benniin-
ket hozzdjuk kotott. Mdr a XVI. szdzadban
felvetédott a kelta-magyar sorsk6zosség
gondolata, s ez a gondolat a XIX. szdzadban
koltészetiinket egészen dthatja. Az Eurépa
szerte ismertté vdlt ir nyomor a jobbagysig

Messzelato

felszabaditdsdnak kordban ndlunk is id8sze-
rivé tette az ir kérdés tanulmdnyozdsit.
Magyar irék és dllamférfiak — Szemere
Bertalan, Biré E6tvos Jézsef, Pulszky Fe-
renc stb. — keresték fol a tdvoli orszdgot,
hogy személyesen gyézSdjenek meg az ir
helyzetrdl.

A Magyarorszégon jrt angol utazdk a
magyar és az ir nép lelki tulajdonsigai
kozortt fedeztek fel hasonlosagot Erre példa
Miss Pardeo angol utazé, aki hosszabb id6t
toltott Magyarorszigon. Megfigyelte a ma-
gyar viszonyokat, tanulmdnyozta a magyar
intézményeket. Meglepédéssel litja a nagy
hasonlésdgot az irek és a magyarok kozott.
Mindkét népben ugyanazt a nemes nagylel-
kiséget, nyiltsziviiséget, lovagiassigot,
konnyelmuiséget veszi észre. ,Ezek a hason-
l6sdgok annyira feltiinnek, hogy szinte lehe-
tetlen nem észre venni azokat, ha hosszabb
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ideig tartézkodik valaki a magyarok kézott”
— irja Miss Pardeo.

Sérviry E6ry Sindor az irek lelki alkatdt
german olasz és francia vondsok alapjdn rajzol-
jameg, de mds népek tulajdonsigait is felisme-
ri benniik. Igy jellemzi Oket: olvadékony és
tigyes, mint az olasz, €lénk, szellemdis mint a
francia, 6ntudatos mint a német, szivélyes és
gyilékony mint a magyar, konnyelmii mint a
lengyel és hizelgd, 1éha mint az orosz.?

Ezen kiviil mds tekintetben is taldlunk
parhuzamot a magyarok és az frek kozott.
Egy ilyen Osszehasonlitds szerint hazdnk
valamint frorszdg nagyszer(i természeti elé-
nyoket élvez, de a rossz kezelés és a villalkozo
készség hidnya miatt a lakossdg nem részesiil
eléggé annak jététeményeiben, javaiban. Egy
mdsik helyen a magyar és az ir paraszt
Osszehasonlitdsit taldljuk. A magyar paraszt
sokkal jobb anyagi helyzetben van, mint az
ir. Keresetének tobb mint a fele megmarad
élclcmrc, mig az ir paraszt igen magas bért
fizet és nem marad semmi mcgtakan’tott
pénze, akdrmilyen j6 legyen is a termés.*

Ig) tehdt a torténelem folyamdn kxfc;lod—
tek bizonyos érintkezési feliiletek koztiink és
az frek kozott, ha ezeknek az érintkezések-
nek dllandébb jellege nem is volt A szdzad-
fordulén bontakozott ki Arthur Griffith
frénak (az ir nemzeti mozgalom egyik
vezetSjének) a magyar fliggetlenségi torek-
véseket, majd az osztrdk-magyar kiegyezést
példaértékiiként az ir nép elé dllité munkds-
sdga. Ebben tobbek kozott igen nagy tiszte-
lettel, elismeréssel nyilatkozik Dedk Ferenc
politikai tevékenységérdl. Griffith, gondola-
tait az 4ltala alapitott United Irishman cimi
lapban lek6z6lt cikksorozatdban tdrta a nyil-
vénossag elé. Oriasi sikert aratott a cikkso-
rozat, majd ennek kovetkeztében és erre
épitve irta meg Griffith The Resurrection of
Hungary (Magyarorszdg Feltimaddsa)
cim mivét, melynek elsé kiaddsit — ami
30000 példinyban jelent meg — a megjele-
nését kovetd néhdny hét alatt elkapkodtik.

A konyv részletesen taglalja a szabadsigharc
leverését koveté eseményeket, beszdmol a
kiegyezéshez vezetd 1t buktat6irdl és fordu-
Iépontjairdl.

A mi elsé kiaddsdnak el6szaviban el6-
szor az ir figgetlenségi torekvéseket allitja
példaként az 1848-49-es forradalom és sza-
badsdgharc el6tti és utdni Magyarorszig elé.
Beszdmol arrél, hogy az ir nemzeti fliggetlen-
ségért vivott harcok és ezek hdsei igen nagy
hatdssal voltak a fiatal Magyarorszig iréira.®

Griffith mdr az elsé fejezetben kozol
ismertet6t Magyarorszag foldrajzi fekvésérdl
és ezeréves torténelmérdl (az dllamalapité
Szent Istvan, majd Hunyadi Jdnos érdemeit
emeli ki féként a kézépkori magyar torténel-
mi személyiségek koziil), rovid dttekintést ad
a Habsburgok magyarorszdgi hatalomra ju-
tdsdrdl, majd hatalmuk kiteljesitésérél. Rész-
letesebben taglalja a XIX. szdzad nagyjainak —
Kossuth, Széchenyi — tevékenységét, vala-
mint a szabadsigharc politikai és katonai
érrékelését. A ,,Szabad Magyarorszdg” el6fu-
tdraira, a koltSkre, Batsdnyira és Vorosmar-
tyra nagy hatdst gyakoroltak a kelta inspirécié
elemei. A fiatal Magyarorszdg u)sagum tani-
tottdk népiiknek, hogy Irorszdg népe hogyan
hiusitotta meg az 6t elnyomé zsarnoksdgot,
ami olyan volt,mint amely késébb haldllal
fenyegette Magyarorszégot

Griffith a két orszdg kozott pirhuzamot
leginkibb az 1849-es évben laqa Ekkor ror-
szigban a nagy ¢hinség ért véget, amely
hatdsdra taldn gy lehetne jellemezni e foldjét és
lakossdgdt, hogy ,,alaposan lerongyolédott™.

Magyarorszdg sem festett jobban: az
osztrak sasok flirodtek a magyar vérben és
évtizedekre letorolték a Magyarorszdg nevet
a térképrél. Ekkor mdr Eurdpa is csak
csévilta a fejét és kozben ezt mondta:
»Magyarorszig nincs tobbé”. Ennek ellené-
re ez a nép soha, egyetlen egyszer sem tett
ugy, mintha lojdlis lenne a hatalomhoz, amely
bilincsbe verte 6t és annak ellenére, hogy
Ausztria er6szakkal térdre kényszeri-tette és
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kicsavarta a szabad alkotmdny vonakodé
kezeit, hogyan lett mégis olyan erés Ma-
gyarorszdg, mint ahogyan lithatjuk ma
(1904).

Az id6k megviltoztak és most (1904-ben)
Magyarorszdg vilt Irorszag példaképévé.©

Griffith ekkor mdr az osztrdk-magyar
kiegyezés gyiimolcsozé kovetkezményeit
litja a szdzadel6 Magyarorszigdn. Osszeha-
sonlitja a ,,régi” és az ,,ij” Magyarorszigot.
Anno 6 millié fontos éves bevétele volt és 6t
lap sem volt, ami magyarul megjelent volna,
valamint ezzel egyiitt még igen nagyfoku,
dlland6 elnyomds nehezedett az orszdgra.
Ma (1904-ben) Magyarorszig éves bevétele
42 milli6 font, ezenkiviill 800 lapot és
Ujsdgot adnak ki magyar nyelven. Ezen
orszdg birtokdban van egy igen-igen terje-
delmes modern irodalomnak, egy igazsigos
foldrendszernek” és egy a vildgot behdl6zé
kereskedelemnek. Ez egy virdgzé és szépen
szaporodé nép, melynek €lén egy Nemzeti
Kormdny dll. Magyarorszig egy nemzet. A
magyar, nemzet volt a nemzetben Bécs
uralma alatt, az ir jelenleg is nemzet a
nemzetben London uralma alatt.® Griffith
bszinte csodélattal beszél a ,boldog béke-
id6k™ Magyarorszagarol.

A m egyfajta Dedk-életrajzként is felfog-
hat6. Kovetend6 példaként dllitja a magyar
4llamférfit hazdja politikusai elé. ,,A minden-
kori ir politikusnak cselekvének és bolcsnek
kell lennie, akdrcsak a kiegyezést létrehozd
Dedk Ferencnek.” A két nép torténelme
kozotti pirhuzam leglényegesebb eleme az
»Oktéberi Diploma” és a ,Februdri Pitens”
utdn kialakult magyar dllispont, amelyet
1904-ben minden nehézség nélkiil alkalmaz-
ni lehetett az ir viszonyokra. Vajon hdnyan
tudjék ma hazidnkban, hogy az ir ﬁiggctlcnsé-
gi mozgalom a szdzadfordul6 utdni években
bibliaként forgatta ezt a mivet. Erdeklédé-
siinkre tarthat szimot az a tény, hogy a

népcink kozott parhuzamot feldllité vjsdg-
ir6, olyan kvalitisi ember volt, akiben az
1921 decemberében megalakulé Ir Szabadal-
lam elsé miniszterelnokét tisztelhetjiik. ,,Az ir
emberek nem kevésbé hazaszeretéek és intel-
ligensek, mint a magyarok.™

Erdekesnek tlinik hangvétele a magya-
rok sorsit illetéen, hiszen az érezheté ki
beléle, mintha a kiegyezés utdni Osztrik-
Magyar Monarchidn beliil Magyarorszdg
helyzetét szinte teljes dominancidval jelle-
mezné, s6t mintha egy fliggetlen, szuverén
dllamrdl lenne sz6: ,,ma mdr yjra dll, mint
egy szabad és virigzé nemzet az eurdpai
4llamok sora el6tt”.!% Mint tudjuk, ez nem
igazdn fedte a valésigot. Mindazoniltal
elgondolkodtatd, hogy egy eurdpai viszony-
latban tdvoli orszdgbdl hogyan ldttdk és
itélték meg a magyar viszonyokat.
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